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ES ir Vietnamo pagrindy susitarimas dél visapusés partnerystés ir bendradarbiavimo

(rezoliucija)

2015 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ne teisékiiros rezoliucija dél Tarybos sprendimo dél Europos

Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir Vietnamo Socialistinés Respublikos pagrindy susitarimo dél visapusés

partnerystés ir bendradarbiavimo sudarymo Sajungos vardu projekto (05432/2015 - (8-0062/2015 -
2013[0440(NLE) — 2015/2096(INT))

(2017/C 399/17)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Tarybos sprendimo projekta (05432/2015),

— atsizvelgdamas j Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir Vietnamo Socialistinés Respublikos pagrindy susitarimo dél
visapusés partnerystés ir bendradarbiavimo projektg (18204/2010),

— atsizvelgdamas | praSyma dél pritarimo, kurj Taryba pateiké pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 207 ir
209 straipsnius kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu,

— atsizvelgdamas i savo 2015 m. gruodzio 17 d. teisékiiros rezoliucijg () dél sprendimo projekto,
— atsizvelgdamas § 1990 m. spalio 22 d. nustatytus Vietnamo ir ES (tuo metu Europos Bendrijy) diplomatinius santykius,
— atsizvelgdamas j 1996 m. birzelio 1 d. jsigaliojusj ES ir Vietnamo bendrajj susitarima dél bendradarbiavimo (%),

— atsizvelgdamas | tai, kad Europos Komisija 2015 m. rugpjicio 4 d. pranesé¢, jog pasieké susitarimg su Vietnamu dél
visapusisko laisvosios prekybos susitarimo (LPS), dél kurio derybos vyko nuo 2012 m. birzelio 26 d.,

— atsizvelgdamas | 2015 m. kovo 26 d. ES ombudsmenés Emily O'Reilly rekomendacijos projekta, kuriame Komisija
raginama toliau nedelsiant atlikti numatyto laisvosios prekybos susitarimo su Vietnamu poveikio Zmogaus teiséms
jvertinima,

— atsizvelgdamas | Vietnamui skirtg 2014-2020 m. Europos Sajungos orientacing daugiamete programa,

— atsizvelgdamas | 2003 m. pradétg ES ir Vietnamo dialoga Zmogaus teisiy klausimais ir ketvirtajj sustiprinto ES ir
Vietnamo dialogo Zmogaus teisiy klausimais etapg, kuris buvo surengtas Briuselyje 2015 m. sausio 19 d.,

— atsizvelgdamas j 2010 m. lapkri¢io mén. pradétas derybas dél savanoriskos partnerystés susitarimo su Vietnamu pagal
Misky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos mediena (FLEGT) veiksmy plana,

— atsizvelgdamas { 1980 m. geguzés 30 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1440/80 dél Bendradarbiavimo susitarimo tarp
Europos ekonominés bendrijos ir Indonezijos, Malaizijos, Filipiny, Singaptro ir Tailando — Pietry¢iy Azijos Tauty
Asociacijos valstybiy nariy — sudarymo (*) ir 1997 m. vasario 14 d. pasirasyta Protokola, pagal kurj Europos bendrijos ir
ASEAN valstybiy nariy bendradarbiavimo susitarimas pradedamas taikyti Vietnamo Socialistinei Respublikai (*),

— atsizvelgdamas | 2015 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos bendra komunikatg ,ES ir ASEAN: strateginiu
tikslu grindziama partnerysté*,
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— atsizvelgdamas | 2014 m. spalio 16-17 d. Milane vykusj 10-3ji ASEM auks¢iausiojo lygio susitikimg ir j bisima
susitikima, vyksiantj 2016 m. Ulan Batore (Mongolija),

— atsizvelgdamas j 2013 m. spalio mén. vykusj Europos Parlamento delegacijos rySiams su Pietry¢iy Azijos Salimis vizitg
Vietname,

— atsizvelgdamas | 2013 m. spalio 30 d. Hanojuje vykusj tarpparlamentinj Europos Parlamento ir Vietnamo susitikima,
— atsizvelgdamas | 2014 m. rugpjic¢io mén. vykusj Komisijos pirmininko José Manuelio Barroso vizitg Vietname,

— atsizvelgdamas | 2014 m. spalio mén. vykusj Vietnamo ministro pirmininko Nguyen Tan Dungo vizita Europos
Sgjungoje,

— atsizvelgdamas | 22-3ji ASEAN ir ES Jungtinio bendradarbiavimo komiteto posédj, kuris buvo surengtas
2015 m. vasario 5 d. Dzakartoje,

— atsizvelgdamas | naujausias savo rezoliucijas dél Vietnamo, ypa¢ 2007 m. liepos 12 d. rezoliucijg dél Zmogaus teisiy
Vietname ('), 2008 m. spalio 22 d. rezoliucija dél demokratijos, Zmogaus teisiy ir naujojo ES ir Vietnamo partnerystés ir
bendradarbiavimo ~susitarimo (*), 2009 m. lapkri¢io 26 d. rezoliucija dél padéties Laose ir Vietname (°),
2013 m. balandzio 18 d. rezoliucija dél Vietnamo, ypa¢ saviraiskos laisvés (*), 2014 m. sausio 15 d. rezoliucija dél
ES ir ASEAN santykiy ateities (°) ir 2014 m. balandzio 17 d. rezoliucija dél padéties ES ir Vietnamo laisvosios prekybos
susitarimo klausimu (°),

— atsizvelgdamas j savo 2012 m. gruodzio 11 d. rezoliucija dél skaitmeninés laisvés strategijos ES uZsienio politikoje ('),
— atsizvelgdamas j savo 2013 m. birZelio 13 d. rezoliucija dél spaudos ir Ziniasklaidos laisvés pasaulyje (%),

— atsizvelgdamas i ES UZzsienio reikaly tarybos 2014 m. geguzés 12 d. patvirtintas ES Zmogaus teisiy gaires dél saviraiskos
laisvés internete ir realiame gyvenime,

— atsizvelgdamas j savo 2015 m. rugséjo 8 d. rezoliucija ,Zmogaus teisés ir technologijos: jsilauzimo ir sekimo sistemy
poveikis Zmogaus teiséms treciosiose salyse* (%),

— atsizvelgdamas j tai, kad 1995 m. liepos 28 d. Vietnamas tapo nuolatiniu Pietry¢iy Azijos valstybiy asociacijos (ASEAN)
nariu,

— atsizvelgdamas i tai, kad Vietnamas yra vienas i§ Mekongo upés komisijos, kuri buvo jsteigta 1995 m. balandzio 5 d.
siekiant paskatinti bendradarbiavimg Mekongo upés baseino tvaraus vystymosi srityje, steigéjy,

— atsizvelgdamas { 2015 m. balandZio 26-28 d. Kvala Lumpdre ir Langkavyje (Malaizija) vykusj 26-3ji Pietry¢iy Azijos
valstybiy asociacijos (ASEAN) auksciausiojo lygio susitikima,

— atsizvelgdamas | 2015 m. geguzés 29-31 d. Singapiire vykusi 14-3jj Azijos auks¢iausiojo lygio susitikima saugumo
klausimais (Tarptautinio strateginiy tyrimy instituto Sangri-La dialogas),

— atsizvelgdamas j Hanojaus principing deklaracijg, Vietnamo nacionaling strategija dél Paryziaus deklaracijos dél pagalbos
efektyvumo jgyvendinimo,

— atsizvelgdamas | 2009 m. spalio 9 d. Visuotinio periodinio vertinimo darbo grupés pranesima dél Vietnamo,
i 2014 m. birZelio 20 d. Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy tarybos 26-ojoje sesijoje pateiktas visuotinio periodinio
vertinimo ataskaitos dél Vietnamo rekomendacijas ir i tai, kad Vietnamas 2014-2016 m. laikotarpiu yra JT Zmogaus
teisiy tarybos narys,
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— atsizvelgdamas | tai, kad Vietnamas neseniai ratifikavo JT konvencija prie§ kankinima ir kitokj Ziaury, neZmoniska ar
Zeminantj elgesj ar baudima ir JT nejgaliyjy teisiy konvencijg, taip pat j tai, kad 2014 m. liepos mén. buvo surengtas ilgai
lauktas JT specialiojo praneséjo religijos ar tikéjimo laisvés klausimais vizitas,

— atsizvelgdamas | tai, kad $iais metais minimos Vietnamo karo pabaigos metinés (pries 40 mety),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 99 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg,

— atsizvelgdamas | UZsienio reikaly komiteto pranesima (A8-0342/2015),

A. kadangi 2015 m. sukanka 25 metai nuo tada, kai uzZmegzti ES ir Vietnamo santykiai; kadangi $ie santykiai greitai buvo
isplétoti: pradzioje jie apémé tik prekyba ir pagalbg, o véliau tapo visapusiskesni;

B. kadangi $iuo iSsamiu partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimu siekiama pradéti siuolaikiska, daug sri¢iy apimancia
ir abiem puséms naudinga partneryste, pagrista bendrais interesais ir principais, biitent lygybés, abipusés pagarbos,
teisinés valstybés ir Zmogaus teisiy principais;

C. kadangi ES yra didziausia Vietnamo eksporto rinka; kadangi ES kartu su savo valstybémis narémis yra didziausia
oficialios paramos vystymuisi teikéja Vietnamui ir 2014-2020 m. laikotarpiu ES biudzetas Siam tikslui padidés 30 proc.
iki 400 mln. EUR;

D. kadangi Vietnamo valdzios institucijos pranes¢, jog 45 sektoriuose panaikino tiesioginiy uzsienio investicijy draudimus
ir priémé priemoniy, kuriomis, siekiant islaikyti uZsienio investicijas, Vietname supaprastinamas verslo reglamenta-
vimas;

E. kadangi Vietnamas per pastaruosius desimtmecius nuosekliai laikési akivaizdziai Europai palankaus pozitrio ir 2012-
2015 m. aktyviai bendradarbiavo su ES kaip ASEAN ir ES dialogo santykiy ASEAN 3alis koordinatoré ir kaip
2015 m. kovo 28 d. — balandzio 1 d. Hanojuje vykusios Tarpparlamentinés sajungos asambléjos rengéja; kadangi
Vietnamo koordinavimas pasizyméjo tuo, jog surengta daug daugiau ES ir ASEAN susitikimy ir jie buvo aukstesnio
lygio; kadangi Vietnamas tapo Pekino vadovaujamo Azijos infrastruktiiros investicijy banko (AIIB) nariu;

F. kadangi ES ir ASEAN santykiai yra visapusiski ir apima daugelj sektoriy, jskaitant prekyba ir investicijas, vystymasi,
ekonominius ir politinius reikalus; kadangi 2012 m. buvo priimtas Bandaro Seri Begavano veiksmy planas siekiant
skirti daugiau strateginio démesio regioniniam ES ir ASEAN bendradarbiavimui minétuose sektoriuose;

G. kadangi 2015 m. spalio 5 d. su dvylika Ramiojo vandenyno pakranciy 3aliy, iskaitant Vietnama, sudarytas partnerystés
su Ramiojo vandenyno $alimis (angl. TPP) susitarimas ir pagal ji sukuriamas naujas prekybos blokas, kurio BVP sudaro
36 proc. pasaulio BVP ir kuris gali daryti didelj poveikj pasaulio prekybai;

H. kadangi per pastaruosius du desimtmecius Vietnamas padaré didele pazangg siekdamas Takstantmecio vystymosi tiksly,
mazindamas skurdg, vystydamas ekonomika, uZztikrindamas socialing apsaugg, uZimtumg, $vietima ir sveikatos
priezitira;

I. kadangi dél ,doi moi“ (atkiirimo) politikos poveikio ir veiksmy siekiant sukurti rinkos ekonomika taip pat padidéjo
santykinis skurdo gylis; kadangi padaugéjo protesty dél vyriausybés vykdomo Zemés ir turto nusavinimo; vis délto,
kadangi dél pasaulinio ekonomikos nuosmukio labai sumazéjo Vietnamo eksportas, o Salies BVP 2014 m. augo bene
lé¢iausiai nuo Azijos ekonominés krizés pabaigos; kadangi Vietnamas turi spresti sunkumus, susijusius su darbo jégos
augimu — darbingy asmeny kasmet padaugéja daugiau nei vienu milijonu;

J. kadangi iSsamaus partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo 1 straipsnio 1 dalyje patvirtinamas jsipareigojimas
laikytis bendryjy tarptautinés teisés principy ir nustatyta, kad pagarba demokratijos principams ir Zmogaus teiséms yra
esminis susitarimo elementas, kuriuo grindziama abiejy susitarimo $aliy vidaus ir tarptautiné politika; kadangi vis dar
pasitaiko atvejy, kad Zmogaus teisiy aktyvistai sulaikomi labai neaiskiomis aplinkybémis, o bisimasis Vietnamo
komunisty partijos kongresas, jvyksiantis 2016 m. sausio mén., aiskiai parodys, kaip i§ tikryjy Vietname gerbiami
demokratijos principai;
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K. kadangi rimta Vietnamo problema islicka saviraiskos (tiek internete, tiek realiame gyvenime), spaudos ir Ziniasklaidos,
informacijos gavimo, susirinkimy ir asociacijy laisvés apribojimai, taip pat religijos laisvés apribojimai, kaip pranesé JT
specialusis pranes¢jas religijos ar tikéjimo laisvés klausimais;

L. kadangi Vietnamas yra svarbus ES partneris derybose dél klimato kaitos: iki 2015 m. lapkri¢io mén. ParyZiuje
jvyksiancios JT klimato kaitos konferencijos pazadéjes 8-10 proc. sumazinti iSmetamy terSaly kieki, palyginti su
2010 m., taip pat sumazinti BVP vienetui tenkantj energijos suvartojima 1-1,5 proc. per metus;

M. kadangi daug vietnamieciy palikuoniy dél istoriniy saity yra tape Europos pilieciais ir kadangi Cekijos Respublika
Vietnamo kilmés pilie¢ius pripazino etnine mazuma;

N. kadangi dél vienasaliy tarptauting teis¢ pazeidzianciy veiksmy, kuriuos Kinija pastaruoju metu vykdo gin¢ytinuose Piety
Kinijos jiiros rajonuose, didéja jtampa tarp Kinijos ir kaimyniniy Piety Kinijos jaros $aliy, jskaitant Vietnama; kadangi
teritoriniy gincy eskalavimas regione daro poveikj sprendziant pasaulio reikalus ir kelia rimtg grésme taikai, saugumui,
stabilumui ir tarptautinei prekybai; kadangi $ios jtampos pasalinimas Europos Sgjungai labai svarbus strateginiu
pozitiriu, siekiant i$saugoti taikg pasaulyje ir uztikrinti pagrindiniy jiry marsruty Piety Kinijos jiroje, itin svarbiy ES
prekybai, stabiluma; kadangi Vietnamas, remdamasis Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencijos (UNCLOS) nuostatomis,
oficialiai remia Filipiny 2015 m. kovo 16 d. Nuolatiniam arbitrazo teismui Hagoje pateiktg teisinj argumenta;

O. kadangi tuo pat metu Vietnamas, atsizvelgdamas i atsinaujinusig jtampg Piety Kinijos jiroje, sustiprino strateginj,
saugumo ir energetinj bendradarbiavima su kaimynais Azijoje ir gerina dviSalius santykius su tarptautiniais veikéjais,
pvz., JAV ir Rusija;

P. kadangi Vietnamas vis dar yra labai uZterStas nuo Vietnamo karo likusiais sprogmenimis, o Zmonés ir aplinka vis dar
jaucia i aplinka patekusio mazdaug 20 mln. galony oranzinio agento (dioksino) pasekmes;

1. palankiai vertina tai, kad sudarytas i§samus partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimas su Vietnamu, pabréZiant
didelg strateging svarbg, kuri tenka Vietnamui kaip itin svarbiam ES partneriui Pietry¢iy Azijoje ir ASEAN; pabrézia, kad
susitarime apibréZti basimi plataus masto santykiai siekiant stiprinti tolesnj bendradarbiavimg ir jveikti pasaulinius ir
regioninius sunkumus, pvz., gero valdymo ir kovos su korupcija, ekonominés ir socialinés pazangos vadovaujantis tvarios
plétros principu, nusiginklavimo ir masinio naikinimo ginkly, taip pat kovos su terorizmu srityse; ragina valstybiy nariy
vyriausybes ir parlamentus paspartinti ratifikavimo procesa siekiant uztikrinti, kad susitarimas jsigalioty;

2. tikisi, kad ratifikave i§samy partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimg ES ir Vietnamas turés ekonominés naudos;
atkreipia démesj i galimg baisimo susitarimo poveikj prekybai ir investicijoms, darbo viety kirimui ir skurdo mazinimui;
palankiai vertina ekonomines ir finansines reformas, kuriy émési Vietnamo valdzios institucijos, sickdamos paskatinti
tolesn¢ Vietnamo integracija j pasaulio ekonomika, ir ragina Vietnama toliau vykdyti tokias reformas; ragina Vietnamo
vyriausybe ir ES testi ekonomini, prekybos ir naujyjy technologijy srities bendradarbiavima daugiasaliuose forumuose;
teigiamai vertina tai, kad Vietnamo BVP vienam gyventojui nuo 2010 m. beveik padvigubéjo;

3. pabrézia, kad i$samis partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimai yra svarbiis ES ir ASEAN santykiams; mano, kad
ES ir ASEAN bendradarbiavimas galéty bati stiprinamas jvairiose srityse, pvz., finansinio sektoriaus plétros, skaidrumo ir
makroekonominés politikos koordinavimo srityse;

4.  ragina valstybes nares, dedancias pastangas uZtikrinti politikos nuosekluma, kiek jmanoma suderinti pavienius jy
paciy vykdomo vystomojo bendradarbiavimo tikslus su i§samiame partnerystés ir bendradarbiavimo susitarime nustatytais
tikslais;

5.  palankiai vertina tai, kad, nors i§samaus partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo ratifikavimo procesas dar
vyksta, $is susitarimas greitai jgyvendintas prekybos, Zmogaus teisiy, migracijos, regioninio saugumo, energetikos, mokslo
ir technologijy srityse;
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6.  pabrézia, kad svarbu nustatyti aiskius i§samaus partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo jgyvendinimo kriterijus ir
privalomus terminus;

7.  palankiai vertina tai, kad i i§samy partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimg jtraukti straipsniai dél bendry
jsipareigojimy ir bendradarbiavimo zmogaus teisiy srityje; viliasi, kad tarpusavio sutarimu nustatyta pagarba demokratijos
principams ir Zmogaus teiséms toliau stiprins ilgalaikj dialoga su Vietnamo vyriausybe, ypa¢ propaguojant saviraiskos,
susirinkimy, asociacijy ir religijos laisve, kaip jtvirtinta Vietnamo Konstitucijos 69 straipsnyje ir Europos zmogaus teisiy
konvencijos 9, 10 ir 11 straipsniuose;

8.  pabrézia, kad atviras internetas ir IRT atveria didZiules galimybes ir turi potencialg kurti bei skatinti bendruomeniy
formavimasi, pilieting visuomeng, pasaulio ekonoming, socialing, moksling, kultiiring ir politing plétra; todél pabrézia
neribotos prieigos prie laisvo ir atviro interneto svarbg ekonominiu, socialiniu ir Zmogaus teisiy poZitriu;

9.  palankiai vertina Vietnamo valdZios institucijy sprendimg panaikinti vizy rezima penkioms Europos valstybéms ir
mano, kad $is sprendimas skatins glaudesnj bendradarbiavima turizmo sektoriuje;

10.  palankiai vertina Vietnamo ministro pirmininko pristatytg pagrindinj plana, pagal kurj bus igyvendinamos JT ZTT
visuotinio periodinio vertinimo rekomendacijos, taip pat palankiai vertina teismy reformos strategija, kuri turi bati uzbaigta
iki 2020 m,;

11.  palankiai vertina tai, kad ES padidino Vietnamui 2014-2020 m. laikotarpiu skiriamg OPV biudzetg iki 400 mln.
EUR; primygtinai ragina Komisija investuoti j ES veiklos Vietname matomumo didinimg ir remti ji sickiant kiek galima
padidinti $iy iStekliy strateginj potencialg;

12.  ragina ES toliau remti Vietnamo gebéjimy stiprinimg propaguojant pagarba geram valdymui ir teisinés valstybés
principams ir palankiai vertina tai, kad ES, vykdydama bendradarbiavimg, be kita ko, daug démesio skiria viesojo
administravimo reformoms, jskaitant mokescius — tai pagrindinis veiksnys, padedantis uZtikrinti kuo didesnj vidaus pajamy
gavimo pajéguma ir kovoti su mokesciy vengimu ir korupcija —, mokslui ir technologijoms, transportui, miesty ir regiony
planavimui bei plétrai;

13.  ragina Parlamentg ir Komisija glaudziai bendradarbiaujant jvertinti bet kokius Zmogaus teisiy pazeidimus, kad bty
uztikrinta tinkama demokratiné i§samaus partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo jgyvendinimo prieZitira; ragina
Komisijg uztikrinti, kad atitinkami dokumentai bity vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Parlamentui;

14.  dziaugiasi, kad baigtos derybos dél LPS; yra tvirtai jsitikings, kad ES ir Vietnamo i§samus partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimas ir LPS turi prisidéti prie Zmogaus teisiy stiprinimo Vietname;

15.  atkreipia démesj i tai, kad i biisimg LPS jtraukiamas Prekybos ir darnaus vystymosi skyrius, jsipareigojama laikytis
pagrindiniy darbo standarty ir TDO konvencijy, abi pusés jsipareigoja gerbti pagrindines darbuotojy teises — Sie
jsipareigojimai padés i§saugoti ir tvariai valdyti gamtos isteklius ir ypa¢ daug démesio skirti jmoniy socialinei atsakomybeti ir
saziningoms bei etiSkoms prekybos sistemoms;

16.  ragina vyriausiaja jgalioting ir pirmininko pavaduotoja pateisinti dél naujojo susitarimo atsiradusius likes¢ius ir
uztikrinti, kad ES ir jos valstybiy nariy pagal partnerystés ir bendradarbiavimo susitarima ir blisimg LPS su Vietnamu
igyvendinama politika padéty skatinti pagarbg Zmogaus teiséms, teisinei valstybei ir geram valdymui; ragina stiprinti
gebéjimus, kad bity veiksmingiau nagrinéjami nukentéjusiy asmeny ir bendruomeniy skundai pagal i$samaus partnerystés
ir bendradarbiavimo susitarimo 35 straipsnj; ragina Vietnamo vyriausybe skatinti pilietinés visuomenés isitraukima
suteikiant galimybe asociacijoms ir NVO dalyvauti 3alies politiniame, ekonominiame ir socialiniame vystymesi;
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17.  ragina Vietnamo vyriausybe daryti konkrecia paZanga igyvendinant JT ZTT visuotinio periodinio vertinimo
rekomendacijas, visy pirma jsteigti nepriklausoma nacionaling zmogaus teisiy institucija; primygtinai ragina Komisija
suteikti Vietnamui reikiama parama pajégumams stiprinti; palankiai vertina tai, kad ES teikia finansavima i§ Europos
demokratijos ir Zmogaus teisiy rémimo priemonés, ir primygtinai ragina testi $ias iniciatyvas siekiant remti vyriausybés
pastangas;

18.  ragina 12-gjj Vietnamo komunisty partijos kongresa, atsizvelgiant j tai, kad 2016 m. vyks rinkimai, suteikti galimybe
pilie¢iams aktyviau dalyvauti valstybés demokratiniame valdyme, visy pirma leidZiant steigti opozicines partijas, pilietinés
visuomenés judéjimus ir NVO;

19.  apgailestauja dél to, kad daugiau kaip 500 kaliniy gresia mirties bausmé; ragina Vietnamo vyriausybe nedelsiant
paskelbti mirties bausmés vykdymo moratoriumg ir priimti atitinkamus mirties bausme panaikinancius teisés aktus, ir nors
palankiai vertina tai, kad pastebima sistemos pazanga, vis délto apgailestauja dél Zmogaus teisiy aktyvisty kardomojo
kalinimo; atsizvelgdamas | tai, palankiai vertina vyriausybés pasirengima sumazinti nusikaltimy, uz kuriuos baudziama
mirties bausme, skai¢iy, ir ragina vyriausybe atvirai nurodyti, ar mirties bausmé vis dar vykdoma ir, jei taip, kokiais
kaltinimais remiantis ji vykdoma;

20.  primena, kad ES ir Vietnamo Zmogaus teisiy dialogas labai svarbus, nes tai pagrindiné priemoné, kurig galima
naudoti siekiant veiksmingai ir pragmatiskai padéti Vietnamui jgyvendinti batinas reformas ir paskatinti jj tai padaryti;

21.  ragina ratifikuoti Tarptautinio baudziamojo teismo Romos statutg;

22.  pazymi, kad drabuziy ir tekstilées pramoné, kurioje jdarbinama daugiau kaip du mln. darbuotojy, yra didZiausias
Vietnamo eksporto sektorius, ir yra susiriipings dél to, kad triiksta mechanizmy, kuriais pasinaudodami darbuotojai galéty
ginti savo teises; pabrézia, kad Vietnamo valdzios institucijos nusiysty gera zinia pasauliui, ratifikuodamos Tarptautinés
darbo organizacijos (TDO) konvencijg Nr. 87 dél asociacijy laisvés ir teisés jungtis  organizacijas gynimo ir TDO konvencija
Nr. 98 dél teisés jungtis j organizacijas ir vesti kolektyvines derybas;

23. ragina valdZios institucijas neslopinti taikaus naudojimosi teise | saviraiskos, susirinkimy ir asociacijy laisve;
atsizvelgdamas | tai, ragina persvarstyti BaudZiamaji kodeksa, ypac jo 79, 87, 88 ir 258 straipsnius; pazymi, kad daugiau
kaip 18 000 kaliniy buvo pritaikyta amnestija, ta¢iau apgailestauja, kad ji nebuvo taikoma politiniams kaliniams; vis dar yra
susirtipings dél 60 sazinés kaliniy (jskaitant Zmogaus teisiy gynéjus, zurnalistus, tinklarastininkus, taip pat kovotojus uz
teises | Zeme, darbininkus ir aplinkosaugos veikéjus), laikomy Vietnamo kaléjimuose ir taikant jvairaus pobidzio
supaprastintg byly nagrinéjimg nuteisty uz nusikaltimus, visy pirma susijusius su saviraiSkos laisve ir nusikaltimais
valstybei, ir ragina juos paleisti; ragina vykdyti baudziamosios teisés sistemos reformas, ypa¢ baudziamojo proceso kodekso,
jskaitant salygas, pagal kurias taiki veikla nacionalinio saugumo dingstimi laikoma nusikaltimu, reformas; ragina valdzios
institucijas sukurti nepriklausoma baudziamosios teisenos sistema;

24.  ragina gerbti religijos laisve ir panaikinti etniniy ir religiniy mazumy (kriks¢ioniy, budisty, Hoa Hao ir Cao Dai
tikéjimo i8pazingjus) diskriminacijg ir represijas, jskaitant priekabiavima, slapta sekima, bauginima, sulaikyma, namy aresta,
fizinius iSpuolius ir draudima keliauti, ir ypa¢ nebepersekioti tokiy religiniy bendruomeniy, kaip Vietnamo jungtiné budisty
bazny¢ia, taip pat kalny gyventojy kriks¢ioniy ir khmery kromy budisty; primygtinai ragina vykdyti reformas, kuriomis
bity gerinamos etniniy ir religiniy mazumy socialinés ir ekonominés salygos, ypa¢ kalny regionuose; ragina perzitréti
teisés aktus, pagal kuriuos reglamentuojama religiniy grupiy registracija; primena tragiska garbingojo Thich Quang Do, 87
mety budisty disidento, likima — jis daugiau kaip 30 mety gyvena savo vienuolyne namy aresto sglygomis, nors jam néra
pateikta kaltinimy, ir dar kartg ragina jj paleisti;

25.  ragina skubiai reformuoti teisingumo sistemg siekiant uztikrinti tarptautinius teisingo bylos nagrinéjimo standartus,
kaip numatyta Visuotinés Zzmogaus teisiy deklaracijos 10 straipsnyje;
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26.  reiskia susiripinima dél to, kad Vietnamas yra vienas i§ pagrindiniy prekybos Zzmonémis Saltiniy, taip pat susirfipings
dél pranesimy apie didelj vaiky, ypa¢ berniuky, skai¢iy, kurie nesaugomi jstatymy nuo seksualinio i$naudojimo, tampa
vaiky prostitucijos, prekybos ar smurto aukomis; primygtinai ragina Vietnamg parengti grieZtus ir veiksmingus vaiky
apsaugos istatymus, kad biity apsaugoti visi vaikai, nepaisant jy lyties; ragina Komisija remti Vietnamg stiprinant jo
gebéjimus migracijos politikos srityje ir kovoti su prekyba Zmonémis ir organizuotu nusikalstamumu, be kita ko,
igyvendinant darbo ir migracijos politika; taip pat yra susirlipings dél pranesimy apie Vietnamo kilmés asmeny — prekybos
zmonémis auky, jskaitant nepilnamecius, — i$naudojima ES valstybése narése; ragina Komisija skubiai uztikrinti, kad bty
visapusiSkai jgyvendinamos pagrindinés apsaugos nuostatos, i§déstytos Prekybos Zmonémis panaikinimo ES strategijoje;
ragina Vietnamo vyriausybe ir Komisija apsvarstyti galimybe pagal i§samy partnerystés ir bendradarbiavimo susitarima
jsteigti pakomitetj arba specializuotg darbo grupe prekybos zmonémis klausimais;

27.  pabrézia, kad dél jauno gyventojy amziaus vidurkio ir vis didéjancios migracijos i miestus Vietnamas susiduria su
socialiniais ir ekonominiais is$tkiais;

28.  palankiai vertina tai, kad 2013 m. priimtas i§ dalies pakeistas Zemés jstatymas, taciau vis dar yra labai susirGipings dél
to, kad vykdant plétros projektus pasitaiko daug nuosavybés teisiy pazeidimy, priverstiniy iSkeldinimy ir valstybés
vykdomo Zemés konfiskavimo atvejy, taigi Simtai tikstan¢iy tikininky praranda teises j Zeme¢; praSo vyriausybe sustabdyti
zemés grobimg ir parengti tinkamus skundy teikimo mechanizmus;

29.  palankiai vertina Vietnamo valdzios institucijy plataus masto teisinius jsipareigojimus skatinti ly¢iy lygybe ir kovoti
su diskriminacija, taciau yra susiriipings dél to, kad smurtas namuose, prekyba moterimis ir vaikais, didéjantis ZIV/AIDS
uzsikrétusiy motery skaicius, lytiniy ir reprodukciniy teisiy paZeidimas isliecka rimtomis problemomis; ragina Vietnamo
vyriausybe testi civilinés metrikacijos reformg ir panaikinti diskriminacing praktika, daznai susijusig su Seimos registro (,H0
khau“) ypatumais, nes ja taikant daugeliui Seimy, o visy pirma vaiky, neleidziama uZsiregistruoti ir kartu jgyti galimybe
gauti $vietimo ir socialines paslaugas;

30.  giria Vietnama dél jo vadovaujamo vaidmens Azijoje uztikrinant LGBTI asmeny teises, ypa¢ jam neseniai priémus
jstatyma dél santuokos ir Seimos, pagal kurj leidziamos tos pacios lyties asmeny vestuviy ceremonijos;

31.  pritaria Vietnamo vyriausybés buigtavimams, kad korupcija yra viena i§ pagrindiniy Vietnamo problemy; ragina
nuodugniau nagrinéti atvejus, kai pilieciai, kurie pranesa apie korupcijos atvejus, tampa valdzios institucijy taikiniu;
primygtinai ragina Vietnamo valdZios institucijas nuodugniai i§nagrinéti smurto prie§ Zurnalistus, tinklarastininkus ir
informatorius atvejus; taip pat apgailestauja dél to, kad Vietnamo vyriausybé netinkamai taiko Baudziamojo kodekso
258 straipsnj dél ,piktnaudziavimo demokratinémis laisvémis“ — remiantis $iuo straipsniu gali biti skiriama iki septyneriy
mety laisvés atémimo bausmé; pazymi, kad nepaisant priimto kovos su korupcija jstatymo tik keliais atvejais
baudziamosios procediiros baigési apkaltinamuoju nuosprendziu, ir ragina vyriausybe jj taikyti griez¢iau;

32.  ragina Vietnamo valdZios institucijas déti daugiau kovos su korupcija pastangy, kad buity pasiysta gera Zinia uZsienio
investuotojams; pazymi, kad silpna teisiné infrastruktira ir korupciné sistema lemia finansinj nenuspéjamumg ir sudaro
rimty kliti¢iy investicijoms ir jmoniy veiklai;

33.  yra labai susirGpings dél Vietname aplinkai daromos zalos, tarSos, misky naikinimo, netvarios kasybos veiklos, dél
kurios naikinami itisi regionai, vandens keliai ir griaunamas vietos bendruomeniy gyvenimas, taip pat susiripings dél
Vietnamo jmoniy veiklos uZsienyje, nes jos prisideda prie aplinkos biiklés blogéjimo ir Zemés grobimo;

34.  ragina Vietnamo vyriausybe imtis priemoniy siekiant uztikrinti veiksmingg teisés akty jgyvendinima ir apsaugoti
aplinkg ir biologing jvairove, visy pirma nuo neigiamo misky naikinimo ir zaliavy gavybos poveikio, kiekvienai i§ paminéty
sri¢iy numatyti aiskius ir rezultatais per tam tikra laikg pagristus tikslus; primygtinai ragina Komisija teikti reikiama parama
Siam tikslui pasiekti;
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35.  pabrézia, kad Mekongo upés komisija turi vykdyti nuodugnias iSankstines konsultacijas ir atlikti i§samy plano plésti
hidroelektring pagrindinéje Mekongo upés dalyje poveikio aplinkai, Zuvininkystei, pragyvenimui ir tarpvalstybinio poveikio
vertinima;

36.  pazymi, kad Gamtos iStekliy ir aplinkos ministerija patvirtino prisitaikymo prie klimato kaitos strategija; nurodo,
kad 3alis yra jsipareigojusi plésti biomasés ir saulés energijos gamyba, ir palankiai vertina tai, kad ES pagalbos pakete (2014-
2020) daug démesio skiriama tvarios energetikos vystymui;

37.  ragina Komisija ir valstybes nares, atsizvelgiant | Vietnamo karo pasekmes sveikatai ir aplinkai, apsvarstyti paramos
aukoms ir karo veteranams fondo sukairimo galimybe, taip pat sustiprinti kenksmingy medziagy pasalinimo ir i$minavimo
veiksmus siunciant eksperty grupes i teritorijas, kuriose iki iol Zista Zmonés, nors konfliktas baigési pries 40 mety;

38.  ragina vyriausybe persvarstyti savo sprendimg statyti ir pradéti eksploatuoti pirmaja Vietnamo atomine elektring
Nihno provincijoje;

39.  palankiai vertina tai, kad Vietnamas émési konkreciy priemoniy, siekdamas gilinti mokslo ir technologijy srities
zinias ir vykdyti mokslinius tyrimus, jveikti auk$tojo mokslo problemas, pritraukti uzsienyje gyvenancius vietnamiecius ir
bendradarbiauti su Europos ir JAV akademinémis institucijomis, kad padéty vykdyti §j process;

40.  ragina Kinijg ir atitinkamas kaimynines 3alis, jskaitant Vietnama, déti daugiau pastangy siekiant sumazinti jtampa dél
gincijamos teritorijos Piety Kinijos jiroje; mano, kad tokia padétis gali kenkti svarbiems ES interesams regione, jskaitant
bendrg ES saugumg ir laivybos laisve marsrutais, itin svarbiais ES prekybai; pabrézia, kad gincus reikia spresti taikiai, kuriant
pasitikéjima, rengiant dviSales ir regionines diskusijas ir remiantis tarptautine teise, jskaitant jary teis¢ ir nesalisky
tarptautiniy organy, pvz., UNCLOS, tarpininkavima; primena, kad svarbu rasti bendradarbiavimu pagristus, visas 3alis
apimancius sprendimus; ragina Komisijg ir vyriausiaja igalioting ir pirmininko pavaduotojg aktyviai stebéti padétj ir siekti,
kad ginCas baty sprendziamas pagal tarptauting teisg; palankiai vertina bendra Kinijos ir Vietnamo vadovy
2015 m. balandzio mén. pareiskima, kuriame pasizadama ieskoti taikaus dél saly kilusiy gin¢y sprendimo;

41.  palankiai vertina ASEAN atliekamg vaidmenj ieskant taikaus gincy sprendimo, visy pirma siekiant parengti regioninj
elgesio kodeksg;

42.  ragina sustiprinti parlamentinj bendradarbiavima ir Parlamento bei tarpparlamentiniy posédziy vaidmenj ir jais
pasinaudoti stebint i§samaus partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo jgyvendinimag;

43.  mano, kad i§samus partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimas su Vietnamu suteikia galimybe ES sustiprinti savo
padétj Azijoje ir atlikti svarbesnj vaidmenj regione; pabrézia, kad $is susitarimas taip pat suteikia didesniy galimybiy ES
puoseléti taika, teising valstybe, demokratija ir Zmogaus teises, jiry sauguma ir istekliy dalijimasi;

44.  pabrézia, kad pagal SESV 218 straipsnio 10 dalj bitina nedelsiant ir visapusiskai informuoti Parlamentg visais
procediiros, susijusios su i§samiu partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimu, etapais; primygtinai tvirtina, kad minétasis
informavimas turéty apimti i§samios radytinés informacijos apie tai, kokiy tiksly sickiama vykdant ES veiksmus ir priimant
pozicijas, teikimg Parlamentui, visy pirma informacijos apie Zmogaus teisiy, saviraiskos laisvés ir teisinés valstybés padéties
Salyje raida; be to, pabrézia esminj vaidmeni, kurj atlieka ES delegacijos rysiy punktai stebint Zmogaus teisiy padétj Salyje;

45.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Europos iorés veiksmy tarnybai, valstybiy nariy
vyriausybéms ir parlamentams ir Vietnamo vyriausybei ir nacionalinei asambléjai.



